V. Resoluciones aprobadas sobre la base de los informes de la Segunda Comisién 87

tura y la Alimentacion, la Organizacién Internacional
del Trabajo, la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cutura, la Organiza-
cién Mundial de la Salud, el Banco Mundial y las comi-
siones regionales — y las organizaciones no guberna-
mentales pertinentes, que debe incluir una evaluacién
de la medida en que sus programas benefician a la
mujer.

106a. sesion plenaria
21 de diciembre de 1976

31/176. Conferencia Mundial Tripartita sobre el
empleo, la distribucion de los ingresos,
el progreso social y la divisién interna-

cional del trabajo

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 3509 (XXX) de 15 de
diciembre de 1975, relativa a la Conferencia Mundial
Tripartita sobre el empleo, la distribucién de los ingre-
sos, el progreso social y la divisién internacional del
trabajo,

Recordando ademds su resolucién 2626 (XXV)
de 24 de octubre de 1970, que contiene la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, sus resolu~
ciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI) de 1° de mayo de
1974, en que figuran la Declaracién y el Programa de
accidén sobre el establecimiento de un nuevo orden eco-
némico internacional, 3281 (XXIX) de 12 de diciem-
bre de 1974, que contiene la Carta de Derechos y De-
beres Econdmicos de los Estados, v 3362 (S-VII) de
16 de septiembre de 1975, sobre el desarrollo y la co-
operacidn econdmica internacional,

Tomando nota de la informacién que figura en el
capitulo V del informe del Consejo Econémico y So-
cial®® y de la decisién 182 (LXI) del Consejo, de 5 de
agosto de 1976, relativa a la Conferencia Mundial Tri-
partita,

Teniendo en cuenta que entre los objetivos funda-
mentales de las Naciones Unidas figuran los de crear
condiciones de progreso y desarrollo en lo econémico
y lo social, y asegurar un nivel de vida més elevado, el
pleno empleo productivo y el respeto universal de los
derechos humanos y las libertades fundamentales,

1. Toma nota con satisfaccién de la Declaracién de
principios y del Programa de accién aprobados por la
Conferencia Mundial Tripartita sobre el empleo, 1a dis-
tribucién de los ingresos, el progreso social y la divi-
sién internacional del trabajo, celebrada en Ginebra
del 4 al 17 de junio de 1976

2. Pide a la Organizacién Internacional del Tra-
bajo que presente un informe especial al Consejo Eco-
némico y Social sobre las medidas que ha adoptado y
las que tiene previstas para la aplicacién del Programa
de accibn;

3. Pide al Secretario General que adopte medidas
apropiadas, por conducto del Comité Administrativo
de Coordinacién, con miras a promover y coordinar la
participacién activa de los diversos organismos espe-
cializados y demds 6rganos del sistema de las Naciones

98 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
primer periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/31/3).
99 Véase E/5857.

Unidas en la aplicacién del Programa de acci6n, y que
presente un informe al Consejo Econdmico y Social;

4. Pide al Consejo Econdmico y Social que em-
prenda una evaluacién de las actividades de las organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas a la Juz
del Programa de accién, teniendo en cuenta, en parti-
cular, las deliberaciones y decisiones pertinentes del
Consejo de Administracién de la Oficina Internacional
del Trabajo, asi como los informes mencionados en los
péarrafos 2 y 3 supra, y que presente un informe a la
Asamblea General en su trigésimo segundo periodo de
sesiones.

106a. sesion plenaria
21 de diciembre de 1976

31/177. Estatuto del Fondo Especial de las Na-
ciones Unidas para los paises en des-

arrello sin litoral

La Asamblea General,

Recordando su resoluciéon 3311 (XXIX) de 14 de
diciembre de 1974, en la cual pidié al Secretario Gene-
ral que en su periodo extraordinario de sesiones dedi-
cado al desarrollo y a la cooperacién econdmica inter-
nacional le presentara un estudio amplio sobre los pro-
blemas de transito de los paises en desarrollo sin litoral
y un estudio completo sobre la creacién de un fondo
en favor de los paises en desarrollo sin litoral,

Recordando asimismo la resolucién 1755 (LIV)
de 16 de mayo de 1973 del Consejo Econ6émico y So-
cial, en la cual el Consejo habia definido el alcance de
un estudio completo sobre el establecimiento de un
fondo de esa indole,

Recordando ademds la decisién adoptada en su sép-
timo periodo extraordinario de sesionesl® y su resolu-
ciébneién 3504 (XXX) de 15 de diciembre de 1975
en cuya virtud decidié establecer inmediatamente un
fondo especial para los paises en desarrollo sin litoral
a fin de compensar sus costos adicionales de transporte
y de trénsito,

Reafirmando que los paises en desarrollo sin litoral,
como resultado de su limitacién geografica, padecen de
una doble desventaja, especialmente por lo que se re-
fiere a sus costos adicionales de transporte, trénsito y
trasbordo,

Habiendo examinado €l proyecto de estatuto del
Fondo Especial de las Naciones Unidas para los paises
en desarrollo sin litoral que figura en la nota del Secre-
tario General preparada de conformidad con la resolu-
cién 3504 (XXX) de la Asamblea Generall®!,

1. Expresa su agradecimiento al Secretario General
y a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo por la preparacién de propuestas
sobre los arreglos de organizacién del Fondo Especial
de las Naciones Unidas para los paises en desarrollo sin
litoral, inclusive el proyecto de estatuto;

2. Aprueba el Estatuto del Fondo anexo a la pre-
sente resolucidn;

3. Pide al Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo que, en colaboracién estrecha con la se-

100 Documentos Oficiales de la Asamblea General, séptimo
periodo extraordinario de sesiones, Suplemento No. 1 (A/
10301), pag. 10, tema 7, inc. a).

101 A/31/260, anexo.
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cretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, administre el Fondo durante el
periodo de transicién e informe sobre sus actividades a
la Asamblea General en su trigésimo segundo periodo
de sesiones;

4, Exhorta a todas las organizaciones ¢ institucio-
nes financieras internacionales, asi como a los posibles
paises donantes, a que proporcionen los recursos finan-
cieros necesarios para que el Fondo pueda iniciar sus
operaciones durante el periodo de transicion;

5. Pide al Secretario General que convoque la con-
ferencia de promesas de contribuciones prevista en el
parrafo 2 del articulo 3 del Estatuto;

6. Exhorta a los Estados Miembros y a toda la
comunidad internacional a que contribuyan generosa-
mente al Fondo.

106a. sesion plenaria
21 de diciembre de 1976

ANEXO

Estatuto del Fondo Especial de las Naciones Unidas
para los paises en desarrollo sin litoral

INTRODUCCION

El Fondo Especial de las Naciones Unidas para los paises
en desarrollo sin litoral (llamado en adelante “el Fondo”)
funcionard como 6rgano de la Asamblea General de confor-
midad con las disposiciones que figuran a continuacién.

Articulo 1

ProrosiTo

A fin de compensar a los paises en desarrollo sin litoral
sus gastos adicionales de transporte y de transito, el Fondo:

a) Proporcionard recursos para compensar las desventajas
creadas por los gastos adicionales de transporte y de transito
que deben sufragar los paises en desarrollo sin litoral;

b) Proporcionara asistencia financiera y técnica para pro-
yectos destinados a reducir los gastos de transito y los gastos
de transporte conexos que hagan los paises en desarrollo sin
litoral v a lograr otras mejoras en las instalaciones y servicios
de transito y de transporte conexos para estos paises;

¢) Proporcionara apoyo financiero para la realizacién de
estudios, por Organos competentes de las Naciones Unidas,
sobre instalaciones y servicios existentes de transito y de trans-
porte conexos para los paises en desarrollo sin litoral, y sobre
los medios de mejorarlos;

d) Coordinara sus actividades con:

i) El programa de estudios y asistencia técnica relativo a
las necesidades de transito y transporte conexas de los
pafses en desarrollo sin litoral que llevan a cabo la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo y las comisiones regionales;

i1) Programas conexos del Departamento de Asuntos Eco-
némicos y Sociales de la Secretaria de las Naciones
Unidas y de otros érganos de las Naciones Unidas;

iii) Programas de asistencia técnica y financiera en favor
de los paises en desarrollo sin litoral dentro del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo y
otros organismos de asistencia multilateral y bilateral.

Articulo 2

PRINCIPIOS RECTORES

1. La prestacion de asistencia deberi hacerse de confor-
midad con los propdsitos y principios de la Carta de las Nacio-
nes Unidas.

2. La asistencia del Fondo no constituird un medio de inje-
rencia econémica y politica en los asuntos internos de los pai-
ses receptores, ni estard influida por consideraciones relacio-

nadas con la naturaleza de sus sistemas econdmicos, sociales
y politicos.

Articulo 3

RECURSOS

1. Los recursos del Fondo consistirin en contribuciones
voluntarias en efectivo o en especie aportadas por los gobier-
nos. El Fondo estara también facultado para recibir contribu-
ciones de organizaciones internacionales, tanto gubernamen-
tales como no gubernamentales, y de otras fuentes privadas.

2. Las contribuciones al Fondo se haran también mediante
conferencias de promesas de contribuciones convocadas por el
Secretario General de las Naciones Unidas; la primera de
dichas conferencias serd convocada a méas tardar doce meses
después de la aprobacién del presente Estatuto. Las contribu-
ciones prometidas al Fondo serian pagaderas dentro de los doce
meses siguientes a la fecha en que se hagan las promesas de
contribuciones.

3. Las contribuciones en efectivo se hardn en moneda con-
vertible 0 en moneda que el Fondo pueda utilizar ficilmente.

4. Las contribuciones se hardan sin limitar su uso a un pais
beneficiario determinado.

Articulo 4

ORGANIZACION Y SUPERVISION

1. Las politicas y procedimientos del Fondo serin formu-
lados por la Junta de Gobernadores, compuesta de represen-
tantes de treinta y seis Estados Miembros de las Naciones
Unidas o miembros de los organismos especializados o del
Organismo Internacional de Energia Atémica elegidos por la
Asamblea General teniendo presente, entre otras cosas, la
necesidad de que haya equilibrio entre la representacién de
los paises en desarrollo sin litoral beneficiarios y de sus veci-
nos de transito, por una parte, y de los posibles paises donan-
tes, tanto desarrollados como en desarrollo, por la otra. Los
Estados elegidos miembros de la Junta de Gobernadores
haran todo lo posible por asegurarse de que sus representantes
posean los conocimientos especializados necesarios para el fun-
cionamiento eficaz del Fondo.

2. Los miembros de la Junta de Gobernadores seran ele-
gidos por un periodo de tres afios; no obstante, el mandato de
un tercio de los miembros elegidos en la primera eleccién con-
cluird al cabo de un afo y el de otro tercio de ellos, al cabo
de dos afios. Los miembros cuyo mandato concluya podrin
ser reelegidos.

3. La Junta de Gobernadores informard anualmente a la
Asamblea General por conducto del Consejo Econémico y
Social. Los comentarios del Consejo sobre el informe también
seran transmitidos a la Asamblea.

4. La Junta de Gobernadores se reunird por lo menos una
vez al afo y tan a menudo como sea necesario para la direc-
cidn de los trabajos del Fondo.

5. La Junta de Gobernadores, a la luz de las necesidades,
podra establecer un Comité Ejecutivo para que supervise de
manera continua las operaciones del Fondo y para que le pre-
sente informes sobre sus actividades a intervalos regulares. Los
paises en desarrollo sin litoral beneficiarios y sus vecinos de
trénsito, por una parte, y los posibles paises donantes, por la
otra, estardn representados en el Comité Ejecutivo en propor-
cién andloga a la de su representacién en la Junta de Gober-
nadores.

Articulo 5

QUORUM Y VOTACIONES

I. La mayoria de los miembros de la Junta de Goberna-
dores o del Comité Ejecutivo constituird quérum.

2. Cada miembro de la Junta de Gobernadores y cada
miembro del Comité Ejecutivo tendra un voto.

3. En lo posible, las decisiones sobre todas las cuestiones
se adoptardn por consenso. De no haber consenso, las deci-
siones se adoptardn por una mayoria de los miembros presen-
tes y votantes. A los efectos del presente articulo, se entenderi
que la expresién “miembros presentes y votantes™ significa los
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miembros presentes que votan a favor o en contra. Los miem-
bros que se abstengan de votar seran considerados no votantes.

Articulo 6

ADMINISTRACION

1. La principal autoridad ejecutiva del Fondo sera el Direc-
tor Ejecutivo, quien serd nombrado por el Secretario General
de las Naciones Unidas con sujecién a su confirmacion por la
Asamblea General.

2. El Director Ejecutivo desempefiard sus funciones bajo
la orientacién y supervisiéon de la Junta de Gobernadores y
del Comité Ejecutivo, si fuere creado, en cuyas deliberaciones
participara sin derecho de voto. Le incumbira la responsabi-
lidad general por las operaciones cotidianas del Fondo e infor-
mara directamente en forma periédica a la Junta de Goberna-
dores, o por conducto del Comité Ejecutivo si fuere creado,
sobre las operaciones del Fondo.

3. El Director Ejecutivo contara con la ayuda de una
pequeiia secretaria dentro de la estructura de la Secretaria de
las Naciones Unidas. El Fondo podrid celebrar contratos de
gestibn con las organizaciones internacionales competentes,
incluidos los bancos regionales de desarrollo, a los efectos de
realizar sus operaciones. En los contratos se asegurard el con-
trol pleno y efectivo del Fondo, en todo momento, sobre las
operaciones. El Director Ejecutivo hara uso efectivo de los
servicios existentes de la Secretaria de las Naciones Unidas,
incluidos los de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo, las comisiones regionales y la Organi-
zacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial,
asi como los del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. Cuando convenga, el Fondo podrd utilizar tam-
bién los servicios de los organismos especializados.

Articulo 7

MODALIDADES DE FUNCIONAMIENTO

1. Para cumplir los propésitos enunciados en el articulo 1,
el Fondo estard facultado para hacer donaciones y conceder
préstamos, incluso préstamos en condiciones favorables, y,
seglin proceda, participar en inversiones y asignar asistencia
en especie, bajo su fiscalizacién y direccién.

2. El Fondo se asegurari de que sus recursos se distri-
buyan equitativamente, teniendo en cuenta las necesidades de
cada uno de los paises en desarrollo sin litoral, asi como los
problemas pertinentes a los niveles regional y subregional.

Articulo 8
DEBERES DE LOS GOBIERNOS DE LOS PAISES RECEPTORES

Los gobiernos de los paises receptores deberdn asegurarse
de que se utilicen eficazmente los recursos proporcionados por
el Fondo, llevar los registros requeridos por el Fondo en rela-
cién con la administracién de su asistencia financiera y técnica
y dar cuenta completa de la utilizacion de dicha asistencia.

Articulo 9

ADMINISTRACION FINANCIERA

1. El reglamento financiero del Fondo serid redactado por
el Secretario General de las Naciones Unidas en consulta con
el Director Ejecutivo del Fondo, y se sometera a la aproba-
cién de la Asamblea General por recomendacién de la Junta
de Gobernadores. Al preparar este reglamento se tendrin en
cuenta los requisitos especiales de las operaciones del Fondo.

'2. Hasta que la Asamblea General apruebe el reglamento
financiero del Fondo, se aplicard el Reglamento Financiero y
Reglamentacién Financiera Detallada de las Naciones Uni-
das102,

Articulo 10

FUTURAS DISPOSICIONES INSTITUCIONALES

La Asamblea General, a la luz de la experiencia, estudiari
la eficacia y posterior evolucién de estas disposiciones institu-

102 ST/SGB/Financial Rules/1/Rev.1 v Amend.1 a §.

cionales a fin de decidir los cambios y mejoras que podrian
necesitarse para cumplir plenamente los propésitos del Fondo.

31/178. Aplicacion de las resoluciones de la
Asamblea General 2626 (XXV), 3202
(S-VI), 3281 (XXIX) y 3362 (S-VII)

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202
(S-VI) de 1° de mayo de 1974, que contienen la De-
claraciéon y el Programa de accién sobre el estableci-
miento de un nuevo orden econémico internacional,
3281 (XXIX) de 12 de diciembre de 1974, que con-
tiene la Carta de Derechos y Deberes Econémicos de
los Estados, y 3362 (S-VII) de 16 de septiembre de
1975, sobre desarrollo y cooperacién econdmica inter-
nacional,

Recordando también su resolucion 3506 (XXX)
de 15 de diciembre de 1975, sobre la aplicaciéon de
las decisiones adoptadas por la Asamblea General en
su séptimo periodo extraordinario de sesiones,

Recordando ademds su resoluciéon 2626 (XXV)
de 24 de octubre de 1970, donde se enuncian las me-
tas, los objetivos y las medidas de politica de la Estra-
tegia Internacional del Desarrollo para el Segundo De-
cenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, los
cuales han sido complementados y reforzados por sus
resoluciones sobre el establecimiento de un nuevo orden
economico internacional y su resolucién 3517 (XXX)
de 15 de diciembre de 1975, sobre el examen y eva-
luacién de mitad de periodo de los progresos reali-
zados en la aplicacién de la Estrategia Internacional
del Desarrollo,

Tomando nota de los informes sobre el cuarto pe-
riodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, celebrado en
Nairobi del 5 al 31 de mayo de 19761%%, y del informe
provisional de la Conferencia sobre Cooperacién Eco-
némica Internacional’®, asi como de otros informes
pertinentes,

Tomando nota ademds de las decisiones pertinentes
sobre ¢l establecimiento del nuevo orden econdémico
internacional adoptadas por la Tercera Reunién Minis-
terial del Grupo de los 77, celebrada en Manila del 26
de enero al 7 de febrero de 197695, la Quinta Confe-
rencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises
no Alineados, celebrada en Colombo del 16 al 19 de
agosto de 1976'%, y la Conferencia sobre Cooperacién
Econdmica entre Paises en Desarrollo, celebrada en la
Ciudad de México del 13 al 22 de septiembre de
1976107,

Considerando con profunda y creciente preocupacion
que algunas partes del mundo en desarrollo siguen es-
tando sujetas a la agresién y la ocupacién extranjeras,
al apartheid, a la discriminacién racial y a la domina-
cién colonial y neocolonial, que constituyen obstaculos

103 Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo, cuarto periodo de sesiones, vol. 1,
Informe y Anexos (publicacién de las Naciones Unidas, No.
de venta: S.76.I1.D.10); véase también A/31/276.

104 A/31/282, anexo.

105 Véase Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo, cuarto perfodo de sesiones, vol. 1,
Informe y Anexos (publicacién de las Naciones Unidas, No.
de venta: S.76.J1.D.10), anexo V.

106 Véase A/31/197, anexo II.

107 Véase A/C.2/31/7.



